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Friday, 17 January 1947

INTERNATIONAL MILITARY TRIBUNAL
FOR THE FAR EALST
Court Eouse of the Tribunal
War Ministry Building
Tokyo, Japan

The Tribunal met, pursuant to adjournment,

at 0930.

Appearances:
For the Tribumal, same as before,
For the Prosecution Section, same as before.

For the Defense Section, same as before.

-~ em e

(English to Japanese, Japanese to
English, French to English and English to
French interpretation was made by the

Language Section, IMTFE.)
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GABRILLAGUES CROSS

MARSHAL OF THE COURT: The International
Military Tribunal for the Far East is now in session.

THE PRESIDENT: All the accused are present
except OKA™WA, ARAKI, MATSUI and TOGO, who are repre-
sented by their counsel. We have a certificate from
the prison surgeon at Sugamo certifying that the
accused ARAKI, MATSUI anéd TOGO are unable to attend
the trial today on account of illness. The certificate
will be recorded and filed.

Mr. Logan.

MR. LOGAN: If the Tribunal please.
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GAERILLAGUES CROSS

FERNAND GABRILHEAGHEHES, called as a

witness on behalf of the prosecution, resumed the
stand and testified further through French inter-
preters as follows:

CROSS-EXAMINATION

BY MR. LOGAN (Continued):

Q During the course of your investigation you,
of course, found out that the Japanese troops entered
Northern Indo-China in 1940, isn't that a fact?

A The Japanese troops entered Northern Indo-
China.

Q And you also found out that they entered
Southern Indo-China in 1941, isn't that so?

A T have not worried about this question.

Q Irrespective of whether you worried about
it, have you found out that to be a fact?

A The documentation which I have consulted
does not allow me to answer that question -- to give
an answer to that question.

Q Irrespective of the documenté which vou have
consulted, is that a fact?

A It is possible.

0 Irrespective of whether it is possible or
not, is it a faet? |

A I say that it "is possible but I cannot give
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GABRILLAGUES CROSS

any precisions.

Q@ Do you mean to tell us that you have made
all these investigations ard you do not know when
the Japanese army entered Indo-China?

A I know that there were Japanese penetrated
into Southern Indo-China but I do not know the exact®
date of the penetration.

@ What is your best recolleztion on it?

THE PRESIDENT: This is utterly trifliing
and we do not want his assistance on these points at
all. He says he does not know and let us leave it at
that., You are not testing his credibility effectively
that way, ¥Mr. Logan., It is possible he does not kanow
the exact date; I do not. I would have to refresh
my memory from the evidence.

MR. LOGAN: I am not asking these questions,
if the Court please, to test this witness! credibility.
I am asking 1t to try and ascertain the facts.,

THE PRESIDENT: I will read this note:

"Counsel might test his credibility by this line of

cross-examination. I think at present the witness is
hedging."

| I do not agree. "Hedging" is the last word
in that note.

Q From your investigation what was the earliest

|
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GABRILLAGUES CROSS

year that you found out that the Jepanese wire in --
entered Northern Indo-China.
MR. ONETO: I object to the question as

being immaterial, irrelevant and beyond the scope of

the witness' statement. The witness, Mr, Gabrillagues, |

has been called here to testify on things which are
within his functions, that is, atrocities. He was
not present when these -~ when the Tacts referred %o

took place. The guestion put by counsel refers to

the general phase of this case whish is already passed

and this, the present phase, is on a*rocities and only

atrocities.

TEE PRESIDENT: What have you to say,
Mr. Logan?

MR. LOGAN: I prefaced my question by asking
him whether or not he obtained this information from
his investigation which brings it squarely within the
statement made by this witness on direct testimony,
He has made this statement referring to various
alleged atrocities. It 1s important to find out just
when the Japanese army entered Indo-China to see if
it was actually present at the time of these alleged
atrocities and to investigate the further situwation
of the resistance troops operating in Indo-China.

THE PRESIDENT: The question is allowed.




10
11
12
13
14
15
16
17
18

19

20

21

22

25

24

25

GABRILLAGUES CROSS

Objection overruled.,

A I cannot give you any precise date. My
recollections are not very clear. I recollect some
complaints which were -- which date from 1943, 1942,
1945, 1946; but my recollections are not very, very

clear on this point.
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GABRILLAGUES CROSS

Q@ Let me ask you this, then: TIs it o fact
that after the Japanese troops entered Indo-China
there sprang up a Resistance movement?

A The documents do not allow me to answer in
a precise manner to this question.

Q@ Well, what would allow you to answer that
question?

A I was at the war crimes office in charge of
researches on crimes committed by the Japanese Army.
Complaints were received and on the basis of these
complaints I began my investigaticgsa My wosk was a
material work of researching what crimes had been
committed and where the criminals were, so that
they could be rounded up. ‘

e Fave you finished?

& ¥es.

&) Yesterday yoﬁ referred to the underground.
Will you tell us what you meant by that?

A During my researckes I have sometimes found
the word "resistance," "underground," in i:..e docu-
ments which I have seen.

Q Did you investigate to find out what this
underground or resistance was?

A - No.

Q TWeren't you interested, as the person in
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GABRILLAGUES CROSS

charge of the investigating bureau, to find out what
this Resistance group was?

A I did not take up that matter.

0 Did you ask anybody else to take it up?

A Absolutely not.

() Do I understand you, Mr. Witness, that you
appear in this Tribunal and present affidavits where
you mention "Resistance group" and "underground,"
and you mean to tell this Tribunal vou don't know what
it means?

A I do not understand -- I do not very well
understand the qguestion as it has been translated.

MR. LOGAN: May I have it re-translated,
your Honor?
("hereupon, the last question

was re-interpreted.)

A I did not present any affidavits to this
Tribunal. I only -- I have only told of them what
I had done, or the work that I had done, in the war
crimes office.

0 Well, let me ask you this question: Do you,
of your own knowledge, know what the Resistance
group was?

MR. ONETO: Mr. President, I object to this

question because I do not find on what part of the
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statement the counsel bases these questions,

THE PRESIDENTZ2 1t is nmot for you to take
objections. You anéwer the questions until objec~
tion is teken by counsel and allowed.

THE FRENCH INTERPRETER: Mr. President,
the translation was just given of Mr. Oneto's
objection.

THE PRESIDENT: Well, that is all right,

I misunderstood it. I was reading his statement
when Mr. Oneto was speaking.
- I think the guestion is allowable and

should be answered. It is quite a simple question.

A I believe that T have already answered
this question.

0 Well, answer it again, will you please?

A I answered that in the documents that I had
I found a few -- several times, the word "resistance."

Q T understand what you said, Mr. Witness,
but that isn't the guestion I pikt. I am asking yeu
now: Do you know, of your own knowledge, what the
Resistance movement was.

A I have no precise knowledge on movements of
the underground -- movement of the Resistance.

0 Well, what was that movement?

A Wrat I could tell you would only be a
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GABLILLAGUES CROSS

THE PRESIDENT: Well, we have no reference
board as far as French ic concerned. We have nobedy
to whom to refer that, and J cannot accept any cor-
rection from the floor.

Afte{ consulting one of my colleagues, I
think that the following questions are pertinent
and I will ask the witness to answer them:

Did the members of the Resistance wear
uniforms?

THE wITNﬁSS: I have not been able to
ascertain it.

THE PRESIDENT: Of course, we still have
crimes against humanity to corsider.

IR, LOGAN: I appreciate that, your Honor,

but they are on different counts in the Indictmemt.

BY MR. LOGAN (Continued):

Q Well, tell us what you heard this Resistancef

Movement was?

A I practically have no knowledge of the
movement -- concerning the Resistance lovement. I
only received complaints from victims of atrocities
of the Japanese Army, and I confined my-aetiviticd
to that.

Q Isn't it a fact that the Hesistarce huvement

was started in Indo-China against the Japanese and




ecosnkdesiddib s il e aa i L.

1 15,464
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1 the Vichy Government in French Indo-~China?
5 A- The documentation which I have seen does

3 | not allow me to answer your question.

4i MR. LOGAN: If the Tribunal please, I think

5| I have been patient about this. I think we ought

6, to have a direction and meke this witness answer
7| these questions. 1
] | |
: 8 | THE PRESIDENT: Witness, do you, in fact,
91 know anything more than appears in the documerts?
10? THE WITNESS: All that I have heard heyond
1| that I consider as hearsay, and I cannot give evi- !
i
12; dence of these before this Tribunal.
'51 THE PRESIDENT: You can. You are mistaken.
14; You must answer from hearsay, but you can say the
15; source of yomr information,
i;: 16§ THE WITNESS: I haven't heard any informa-
o5 tion on this point, |
® | BY MR. LOGAN (Continued):
19? Q When you were in the Colonial Service of
B the French Colonies in Affica, were you in the Vichy
21
72i Army or were you in the Fesistance lovement from
B o o e
23;
241 A I was mobilized -- I was drafted Felruary
25! 1, 1943 =~ no: 1944, ;
i Q Do wvou understand Fnglish?
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A (In English) Very small.

Q Was that year incorrect that was just given
over the translation system?

A (In English) It secems that the number --
(In French) I think that the number given, "4," is

not exact == is not correct. It is ¥"143."

Q What time were you a2 member of the Resistance

Movement?

A I was drafted February 1, 1943 in the
French Army of Africa.

Q Was that under the Vichy Government cor was
that in the Resistance Army?

A In the French Army of Africa,

Q Was that as a member of the Resistance Group
or a member of the forces of the Vichy Government?

A It was as a French citizen who was still
under military obligations.

: THE PRESIDENT: It is suggested to me that

if you use "Free French" instead of "Resistanee,"
you might get more satisfactory answers.,

Q Were you a member of the Free French?

A Since February 1, 1943 I belonged to the
French Army of Africa, the only army which was ir
Africa.

Q Were you under General Le Clera?
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A I did not say that I was in Africa. I was
in West of Africa -- in French West of Africa.

Q I didn't ask you that, Were yeu under
General Le Clerc?

A General Le Clerc was not in the West of
Africa,

Q Were you under him?

A Absolutely not,

Q Then were you under some General of the
Vichy Government?

A I do not think so.

Q Do you seriously want this Tribunal to
understand from your testimony that you were fight-
ing for France but you didn't know which army you
were in? ‘

A I was only thinking of fighting for France.

Q And you didn't care which army you were
in, is that it? And, furthermore, you don't know
which army you were in, is that it?

A I was in the French Army.

THE PRESIDENT: The French Government
employed him on war crimes, apparently, and that
is the Free French Government,

Q From whom d4id you receive your pay from

1943 on?
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|
1 A The Disbursing Officer of my unit.
2’ THE PRECIDENT: Mr, Logan, this is trifling.

3| I say it again subject to any Member of the Tribunal
4| having a different view, |

5 MR. LOGAN: It may be trifling, your

6| Honor, but to me it is more serious than that. A

7| witness comes here and testifies the way he has.

8| I'm trying to find out just what the situation was
9| as he investigated it so that he can give this Tri-
10| bunal some information on these alleged drimes.

11| BY FMR. LOGAN (Continued):

12 Q Tell me this: Did you ever check to find
13| out if anyv of the charges made in these affidavits

14| which were submitted by you were false?

15 A It was not for me to judge whether the wit-
" 16 | nesses have made false denositions. .

17 Q I am not falking about the depositionss

i T am talking about the charges in the depositions.

4 A That is just what I wanted to say: If the

20

accusations presented in those depositiors were

1
2 false or not.
22
G And you made no check to find that out, is
2
; that it?
24:

% A It was not in my provirce to judge of the

|
J |

exactitude or the directness of witness -- of the
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GABRILLAGUES CROSB

depositions made.

Q Now, is it a fact that these people who
claim to have suffered these alleged atrocities were
members of the Resistance Force?

A Yes, coertaliniy,

¢ And the civilians also mentioned in these
affidavits, were they assisting the Tesistance
Force?

A Some did and some did not.

Q And General Martin wes the one in charge
of the Resistance Force in Indo-Cxiina?

A I do not know.

Q Did you make any investigation to find out?

A 1 did not try to find out.

MR. LOGAN: That is all.
THE FRESIDENT: Counsel SHIMANOUCHI.
CROSS-EXAMINATION (Continued)
BY MR. SHIMANOUCHI:

@ Mr. Witness, what is vour age?

A I was born January 1, 1918,

¢ You testified, Mr. Witness, that you were
a student prior to the War; Then were you drafted
in the Army in September, 19427

A 1 stated that it was on February 1, 1943.

Q Up to that time were you occupied in some
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GABRILLAGUES CROSS

profession or vocation?

A I was a student, and then I went to Africa
as a Colonial ecivil servant.

@ What duties were you assigned to after
you were drafted? ‘ ;

A I was infantry platoon leader.

Q@ Have you; Mr, Witness, before you took up
your work with the War Crimes Office in September,
1946, engaged in any legal business either as a
prosecutor or a lawyer?

A  FNot at alls

Q Mr. Witness, you have testified as fsllows
in the latter part of Court exhibit 2157. In this
passage, Mr. Witness, you state as follows: "Coclonel
TSUNEYOSHI further stated that General TSUCHIHASHI,
Commander-in-Chief of the Japanese troops in Indo-
China, to whom the massacres of the prisoners at
Langson were reported, declared in these very words:
tAct as if I knew nothing about it.!"™ Does this
mean that General TSUCHIHASHI was afraid that other
people might knew that he, himself, was connected
in any way with the massacre at Langson when he heard
about it?

A I am only repeating what Colonel TSUNEYOSHI

told me and adding no commentary to it. I am not
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interpreting it.

Q Then, was it your interpretation that
Lieutenant General TSUCHIHASHI was afraid of reporting
this massacre to the central authorities ir Tokyo --
was afraid that this massacre would be reported to
the central army authorities in Tokyo?

A I cannot give my impression on this sutject.

MR, SHIMANOUCHI: That is all, sir.
THE PRESIDENT: Captain Brooks.
CROSS-EXAMINATION (Continued)
BY MR. BROOKS:

Q 'Mr., Witness, in your investigation, did

~you investigate to see if any of these alleged acts

were taken 'y way of reprisal?

o

A I think that in certain localities the
Japanese may have been irrit;ted by the actions --
by the attitude'of the French population. .

Q Did your investigation show that certain
actions compladinmed of were to suppress and deter the
activities in resistance of franc-tireurs or others?

A The massacres at Lan:son and cther places

certainly did not aim at suppressing fhe activities

of franc-tireurs.
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e = -
g 1 Q Did your investigations uncover any actions’ !
z 5 that would clegsify the, participants &s Franctireurs? E
€ 3 A In my deposition I have not spoken of re- %
& 4 letions between the Japanese end those thet may be l
ﬁ 5 called Franctireurs, |
i 6 Q In other words, you never made any investiga-;
0T tion #s to the matters thet might have been in justi- i
. : 8 ficetion of some of the cetions to which you heave

9 testified to?

10 A (No znswer)

11 » MR. BROOKS: I didn't get the answer.

12 THE PRESIDENT: Did you try to find any

13 reason why the Jeponese acted s they did?

i THE WITHRESS:: I did not try to discover any

15 rcasons. I may have had some echoes of this in the

= compleints,

. o MR. BROOKS: Thet is all,

" MR. LOGAN: ©No further cross-examination.

P i -The Tribumal please, 2t this time I move

o to strike out end disregerd 21l the evidence presented

= of zlleged atrocities in Indo-China on the ground that

6F the evidence shows that these resistance troops were

A not lawful troops of France, they were fightirg con-

e trary to the orders of thelr own legally recognized |

5 government, cnd cannot claim rights as prisoners of ;

l : A ) G i €
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warlunder international law but fa211 intc the
classification of guerrillas or franc-tireurs.

THE PRESIDENT: Of course, there is no such
evidence as you claim, Mr. Logan. We will, at the
rroper time, pass judgment on the evidence we have
heard. The application to deal with the matter
instanter 1s dismissed.

Mr. Cneto.

MR. ONEIO: Mr. President, there will be no
redirect and I ask the permission of the Court to let
the witness steand down.

THE PRESIDENT: The witnecs is excused on
the usual terms,

("hereupon, the witness was excused.)

MR. JUSTICE MANSFIEID: If the Tribunal please
that is the end of the French prase of tie atrocity
part of the prosecution. lir. Lopez now desires to
tender to the Court sore two documents which he omitted
to tender before.

MR, PRESIDENT: Mr. Lopez:

MR. IOPEZ: At the request of the New Zealand
and Chinesé representatives we are introducing as
additional evidence on atrocities in the Philippines
committed by Jaopanese Armed Forces on a New Zealand
priest and the merbers of the Chinese Consulate staff

at Fanila.
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We formelly tender in evidence IPS document
No. 2899 which is en extract from 2 note addressed by
the United States Acting Secretary of State to the —

Charge d'Affairs ad interim of New Zezland Legation,

Washington, on 31 May 1945.

THE PRESIDENT: Admitted on thc usual terms.
CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 2899 will receive exhibit No. 2158.
(Whereupon, the éocument zbove re-
ferred to weas markcd prosecution's exhibit
No. 2158 a2nd received in evidence.)
MR. LOPFZ: From this document we read the
following:
"The following is quoted from 2 recent revort
of the American Consulate General a2t Manile:
"11I have the honor to refer to the Depart=
ment's girgrem No. 4 of Msrch 10, 1945, transmitting a
communication received by an officer of the Devpartment
from the New Zealand Legation et Washington concerning

the whereebouts znd welfere of four Catholic priests

b}

gnd to report'that Mortin Strong, Arthur Price &and

Thomas Dwyzr are ir. good hezlth end at present are being

quartered in the New Bilibid camp at Muntinlupa.
"ticcording to informetion received by Arthur

Price through Philippine sourccs, Vernon Douglas wes
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st.bjected to extreme torture in the prescnce of & large
group of Filipinos =zt Pililla Convent, Pililla, Rizal,
over & period of three days in July of 1942, "hen last
scen by cyec-witnesscs.one eveball wes henging entirely
out of his hecd cnd therec was & lerge hole in his fore-
head. According to some rcports he wes then teken to
Pacte, Lzguna, and subscquently to Scnta Cruz but it
is the belief of Arthur Price thet he died near Paete.'"
. We further- intraduec in.cvidence document
No. 2901 which is .2 summary of -evidence of JAG Report
No. 33 on the torturec snd murdcr of the members of the
Chinese Consulete in Manile in Jenuary, .1942.
THE FRESIDEKT: Admitted on the usuzl terms.
CLrRK OF THE COURTs  Proseccution's ddcumont"~
No. 2901. will receive cxhibit No. 2159.
(Whereupon, the document above referred
to was marked prosccution's-exhibit No. 2901 and
received in evidence.)

TH

@3]

PRESIDENT: Are you. going to read much ° °
of this?

MR. LOPEZ:- We rccd the whele document, if
your Honor plecse.

THE PRESIDEKT: We will hecr 1t after the
recess. Ve will rceess now for fifteen minutes.

("hereupon, a2t 1045, & reccess wes
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2 teken until 1100, after which the proceedings

2 were resumed cs follows:)
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MARSHAL OF THE COURT: The Tribunal is now
resumed,

THE PRESILENT: Wr., Lovnez,

Why are you not proceeding to read?

MR, LOPEZ: I will reac the entire Summary
of Evidence,

?Briefly summarized, the evicence adduced
by the Investigator-Examiners is to the effect that:

"When the Imperial Japanese Forces entered
Manila on 2 January 1942, the Consulate officials
representing the Republic of China in Manila, and
consisting of Lr., Clarence Kuangson Young, Fai Yién
Mok, Siao Pin Chu (I. P, Chu), Yu Heng Loo (Ping-Se
Lu), Tsu Siu Yao, Tom ¥ing Siao, Ching Siu Young
and James Kung Wei Wang, vproceeded to hide in the
Swiss Consulate in l'anila with the exception of
Lr. Young who moved to the Manila Hotel. These offi-
clals remained at the Consulate for a few cavs,
returning to their homes at No. 15 Brixton Hill,
Santa liesa, i'anila, by 4 January.

"About 8 January they were all taken into
custody by the Jananese and interned at Villamor Hall,
University of the Philippines, ifanila, for examina-
tion and interrogation. They were confined in the

music practice room about six by twenty meters in size




14

15,477

on the secona floor, without any mattresses, cots,
clothes or food except that which was brmought to them
by their respective families. The treatment accorded
them in the beginning was fair anc they were permitted
to walk in the university garden and around Villamor
Hall uncer guard while their families were allowec to
visit them because their captors were trying to obtain
their cooperation. The Japanese in charge of the
Consulate‘Group were members of the Militarv Police
Command whose headquarters was located at Fort Santiago,
Intramuros, Manila.

"From 8 January to 28 March they were
questioned by the Japanese and it was reported that
Lr. Young was asked about 15 March by Lt. Col. OHTA,
Coimander of the Military Police, how much the Chinese
in the Philippines hac contributed to the Chungking
Government since 1937 to which Lr. Young replied
tabout twelve million pesos.! This officer then stated
that if the Chinese could contribute that much to the
Chungking Government, they coulc contribute more than
that amount to the Japanese Army, and demanced that
Ir, Voung inform the Chinese peonle in the Philivvpines
to contribute twice that amount within three months,

ordered him to denounce the Chunglring Government under

Chiang Kai-Shek and recognize the 'ang Ching Vei (puppet)
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Government. Furtheriore, the Japarese Commander gave
Lr. Young three days to make a cecision but after dis- !
cussing the matter with his colleagues he replied that i
he coulc not meet the demands.

"The Consulate Group were tronsferrec to Fort
Santiago, Intrémuros, on 28 i"arch, where they were .
placed in Cell 14, locatec in a temporary building
without windows an¢ with meager ventilation facilities.
They were rarely allowed to receive their families and
the usual means of conversation with them was through
a slit in the cell, They hac¢ nothing to sleep on
except empty rice sacks, wore only their underwear and |
were allowed out of the ¢ell once a week for the purpose
of bathing and exercising.

"The treatment received at Fort Santiago was

very poor, so on 5 April, Ir. Young complained to Major

NISHINURA, who was in charge, that there was not even

a place to rest or sit down in the cell. On 16 April

the Japanese informed the Consulate Group that they

would be removed to Muntinglupa Internment Camp, Rizal
- |
Province, :

"Mrs. Kay Lo Mok last wisited her husband on |
the morning of 17 April at ten o'clock when she was
informed by the Commander of the Military Police at

Fort Santiago that the wives coulc return and visit
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their husbands on the following day, At 1700 hours

on the afternoon of 17 Avnril, I¥r. Ang Tian Sang of the
(Pro-Japanese) Chinese Association informed lirs. Mok
and Mrs. Yang 8i Cheng Yao that there would be little
use for the families of the Consulate Group to try and
see their husbands again at Fort Santiago as they had
been transferred. In spite of this, Mrs. Clarence K,
Young, Mrs. Mok, Mrs. Felisa Cu Loo, lirs. Shirley Shao
Wang, Mrs. Ruby Wang Siao and lrs. Yao returned to Fort
Santiago on 18 April andé were told bv the Commanding
Officer that 'They are not under our custody anymore,
T..ey have been transferred to the Army.' Mrs. Mok then
went to a Nilitary Chief whose name is unknown and
asked him where her husband was and she was told that
he was far away and that his whereabouts was sescret,
but it was suggested that she return in ten or twelwve
cays for . an answer 'after he had wired the Emperor.'’
She waited for this period¢ to elapse and returned to
the office of this iMilitary Chief who told her that he
was sorry that he could not give her an answer because
the Emperor said "No' and he added, 'Lon't come here
anymore.'! The wearing apparel aﬁé personal property

of the Group were thereafter returned to théir families
except articles which the hushands had carried on their

persons.

{

|

|
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"Between 1€ and 19 April two internees at Fort
%Snntiago, Joaquin Pardo de Tavera and Jovito Salonga, saw
lthree or four Japanese officers with pistols and sabers
Lline up the Consulate Group in front of their cell,

tie their hands and march them away. Actually, at

about 1400 hours on 17 April a, Japanese convoy including

a Military Police automobile, one truck filled with

-wapanese soldiers and another with the consular

officials with guards, entered the gate of the Chinese
Cemetery, Santa Cruz, Msnila, proceedec towards the
Chinese chapel anu turned off to the right on a road which
passed beside the grave of Lai Yip Sang in Section 25.
The motor caravan then turned to the left, crove across
the open field about 100 yards from this latter grave
and stopped. The entire Consulate Group was taken from
the truck and caused to sit on the ground in a circle
surrounded by the Japanese soldiers. An unknown

priest, presumed to be Japanese, moved around the circle
after which the Chinese were lined up in front of a

preparea grave eight meters long, with their hands tied

ehind them, blindfolded, and caused to kneel while a
Eapanese soldier with a rifle stood behind each of the
%ight officials., After an officer made an inspection,
éach soldier shot his viectim and those who dia not die

instantly were bayoneted, after which the soldiers
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threw some loose earth over the bodies in the grave
in Section 9, and then departed.

"Other laborers in the cemetery were directed
to complete the filling of the grave and a wood marker
bearing four Japanese characters meaning ‘community
grave' was placed thereupon. Mr. Pelagio Reyes,
Superintendent of Cemeteries, Lepartment of Health,
Manila, whose office was 200 meters away from the
Chinese Cemetery, recorded in his book without the
knowledge of the Japanese authorities the date of burial
and number of bodies interrea there during the Japanese
occupation. Such records disclose that at 1500 hours
on 17 April 1942 eight bodiec were buried in a grave
prepared upon the order of the Japanese. He marked his
raecor¢ of the burials 'asst'd! (assorted) since he was
not certain of their nationality at that time.

"On 14 June 1945 the remains of the eight

bodies were exhumed from the common grave in Section 9,

Chinese Cemetery, in the presence of thirley Shao Wang,

King Hun (Young King Hun), brothers, and Wy Chut Young,

| mother of Ching &iu Youngj; Ruby Wang &Siao, wife of

Tom Ming tiaoj; May Lo Mok, wife of Kai Yien Mok; Felise
Cu Loo, wife of Yu Heng Loo; Yang &i Cheng Yao, wife

of Tsu &£iu Yao. These relatives were able to positively |
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1dentify the bodies as those of the cight Chinese
Consulate officials from the shape of their respective
skulls and personal property of the victims found in
the grave, Mrs. Mok recognized the horn-rimmed glasses
found in the common grave as those worn by her husband,
and many of the wives ¢f the Consulate Group further
identified Dr. Young's white, gold-rimmed and sun
eyeglasses, Mrs. Wang, lirs. Mok and Mrs. Siac believed
that a pair of shoes discovered in the grave belonged
to Mr. Wang since he had always had two holes in the
toes. The red pencil found in the grave of Mr, Loo

was the same one which Mr. Chang Chin had given to

Mr. Loo during the time he had acted as Deputy Consul
in the Chinese Consulate from 1935 to 1940, A brown
leather belt taken from Mr. Loo's grave was the one
which he had previously purchased before being taken
rrisoner and his wife was further able to point out
that the Dr. West 'Miracle Tuft! ﬁoothbrush taken from
the grave was identical with the one she had taken to
him when he was at Fort Santiago. The upper jaw of the
skull of Mr. Loo was examined and a tooth with a silver
filling was idcontified while a toothbrush and a pair

of eyeglasses rimmed with silver and a flowery design
were found and identified as those of lir, Yao. MNrs.

Siso identified her husband's siiwver tooth found in
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his skull; and the suspenders of Mr, Chu and Mr,
C.&. Young. There were also taken f rom the grave a
cigarette hodder and toothbrush which were recognized
as belonging to Ching &iu Young. His mother, Wy '
Chut Young, and brothers, Alfonso Young and Yu King
Hun, further identified the shape of the skull and
his four front upper tecth found in the grave,"

THE PRE:IDENT: Mr, Justice Mansfield,

MR, JUSTICE MANSFIELD: If the Tribunal
please, evidence will now be introduced of Jaranese
atrocities committed against members of the forces

of the Union of Soviet rtocialist Republics.

The prosccution offers in evidence prosecution

document No, 1993, which is the affidavit of Lieutenant

Colonel Ivan Fedorovitch Pozinzky. I shall read
paragraph 3 thereof, 2
THE PREfIDENT: Admitted on the usual terms.
CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 1993 will receive exhibit No. 2160.
(Whereupon, the -document above
referred to was marked proseccution'’s ex-
hibit No. 2160 and received in evidence.)
MR. JUSTICE MAN:FIELD: (Reading)
"On August 2, 1938, I was a captain and

arrived with the Artillery Regimert in the area of

the Lake Hasan. The regiment had a task to coordinate
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other units of the Red Army and to drive the Japanese
troops out of the Soviet territory. I must say that
by that time the Japanese had been driven out of the
area south of the Lake Hasan, but still they were
holding part of the Sfoviet territory, the Lake Hasan
itself and Hill Zaozernaya. On the same day during
the artillery reconnaissance in the area south of the
Lake Hasan, I found two corpses of the Soviet Red army
men and one corpsc of a Soviet officer in rank of
Junior Licutenant, All three eorpses were atrocliously
mutilated. The corvse of the junior liecutenant was
stabbed with a bayonet in the region of its face, chest,
abdomen and lcgs, besides the bayonet was driven into
his mouth and cartridges shot into his eyes. The
corpses of the Red army men were also stabbed with
bayonets. Besides the mouth of one corpse was slit
to the ears, and the head of another onc was broken
in many places, with heavy instrument and the ehest
was shot through with ten bullets.

"All these I saw personally. I have nothing

else to state."
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Prosecution offers in evidence prosecution
document No. 1996, which is the affidavit of Major
Yakov Vasilievich Omelchenko.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLERK OF THE:COURT:. Prosecution document
No. 1996 will receive exhibit No, 2161,

(Whereupon, the document above
referred to was marked prosecution's ex-
hibit No. 2161 and received in evidence,)

MR, JUSTICE MANSFIELD: I shall read paragraphs
4,8,9,10 and 11:

"In 1939 I was a lieutenant and held the
position of Second in command of the rifle regiment
149 which at that time was in the arez of the Halhine-

Gol river., The conflict in the mentioned area was

ok

15,48

caused by the provocative actions of the Japanese
troops, to which I was a witness.,"

Passing to paragraph 8:

"In the course of the fighting, near the
Halhin-Gol river, in which our units were engagcd
against the Japanese troops who encroached on the
Mongolian People's Republic, Junior Lieutenant of our
company, Komaristih, was wounded and taken prisoner
by the Japanese,

"It was on the night beforec the 29th of lay,
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1939. In the morning when we werc advancing, near the
Mount 'Remizovo! my scouts and I found the corpse of
Junior Liecutenant Komaristih. 5 stars were carved out
on the back of the corpse. A large star with the
sickle and hammer was carved out on the chest,
Cartridges were driven into his eyes. The skull was
broker in many places; the wrists and ankles were
broken whereas the hands were twisted. The penis was
cut off, there was an anti-tank shell in the abdomen,
the heels of the feet were scorched, the finger nails
were torn off, the tongue and the ezrs were cut off,
all the body was pierced through with ramrods. I

was witness of the atrocities of the Japanese military
clique over our Red Army men and officers.

"On the 24th of June, 1939, a Japanese
cavalry squadron and 7 Japancse armoured cars surrounded
a group of the Red Army men of our regiment. The
Group consisted of 13 Red Army men and 1 officer,

"All of them were wounded and taken prisoners
by the Japanese in the fighting where the odds were
against them, a group, under my command consisting of
1 battalion was sent to the place of the fighting,

When the Japanese were driven out, we saw the following

picture: our Red Army men 13 in number and one

lieutenant that were taken prisoners by the Jananese
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lay cut te pieces in one spot.

"I have nothing elce to state,"

Prosecution offers in evidence prosecution
document No. 1997, which contains the minutes of
interrogation of Colonel Vladimir Ivanovitch Kobzev.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No., 1997 will receive exhibit No, 2162,

(Whereupon, the document above
referred to was marked prosecutionis ex-
hibit No. 2162 and received in evidence,)

VR, JUSTICE MANSFIELD: T shall rcad paragraphs
2 to 8 of this document:

eince July 19, 1939, till Octocber 225 1938,
I, as chief of the staff of an artillery regiment in
the rank of captain, was at the Nomangan River battle
area. When I arrivéd, stubborn fighting between the
Soviet=Mongolian and the Japanese troops was going on
there, The Soviet and Mongolian troops had the task
of clearing the territory of Mongolian People's
Republic of Japanese troops who had penetrated into it.

"Remaining all the time on the battle field
in immediate vicinity of the Japanese advanced positions,
I witnessed atrocities perpetrated by the Japanese

military to our Red Army soldiers and officers,
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"So, on August 27, 1939, a part of Mongolian
territory in the wieinlty of Peschanaya hill was
liberated as a result of our offensive operations,

I arrived at that territory together with my scouts
to establish a new observation post there. There I
saw the corpse of a Red Army soldier, dressed in Red
Army uniform, but without a cap. Coming nearer I

saw that its nose and ears were cut off, and that the
corpse was pinned to the earth through the chest by
the bayonets of three Soviet rifles which had broken
butts and ne locks.,

"On September 2, 1939, in the viecinity of the
Zelenaya hill I conducted officer's reconnaissance of
sactor where the rcgiment was to be deployeZ for
defense, The sector of Zelenaya hill was a strongly
fortified strongpoint of the Japanese and was in their
hands till the last days of August.

"Tnside this strongpoint there were about
15 corpses of Red Army soldiers and officers(l2 of
them were Red Army soldiers; and 3 officers).

"The corpses were decayed. Legs and arms
of most of the corpses were cut off. The limbs of some
of them were lying therc near the corpses. The limbs
of other corpses were met eut off completely, and

moreover, there were fraces of innumorable blows
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inflicted on the limbs with some sharp cutting weapon,
The skin in some places of the chest of almost all

the corpses was cut out. All corpses had a great
number of stabs and cut wounds on them,

"The nature of the wounds excludes all
possibilities for them havinp been received in battle.
"All the above said I saw myself."

Prosecution offers in evidence prosecution
document No, 1995, which is the affidavit of Nikolai
Ivanovitch Tomilin,

THE PRESIDENT: Admitted cn the usual terms,

CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 1995 will receive exhibit No. 2163.

(Whereupon, the document above
referred to was marked prosecution's ex-
hibit No. 2163 and received in evidence.)

I'R. JUSTICE MANSFIELD: T shall read para-
graphs 3,4,5 and 6:

"In 1939 I was in the rank of major and the
second in command of the 1lst Army Artillery Group in
the Battle area of the Khalhin-Gol river,

‘"In September 1939, when the active hostilit
were ov:r, I was appointed by the Soviet Governmend
to the Committee for exchanging of war-~prisonecrs and

delivery of corrses.

ies
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1 "Poprsonally I received about €0 soviet war

2yrisoners according to the 1ist from the Japanese
3?ommand. All the prisoners were extremely exhausted.

4They could hardly stand on their feet becausec of their

Their thinness and paleness were strikinge.

D

5£eakncss.
heir faces and bodies were bruised and scratched all

7 pver.
"After the prisoners were transferred
9 lto me they told me in detail asout the brutal treat-

10 |nant of the Japanese authorities. The prisoners had

11 |pren subject to systematic beating and they had been

12 | gtarved for a long time."

17

18

19

20

21

23

24

29




GO HTB D o HoROR

10

11

12

13

14

15

16

17

18

15

20

21

22

23

24

20

15,491

The prosecution offers in evidence document
No. 1999, which is an extract from the affidavit of
AMANQO, Isanu.
THE PRESILENT: Admitted on the usual terms.
CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 1999 will receive exhibit No. 2164.
(Whereupon, the document above re-
ferred to was marked prosecution's exhibit
No. 2164 and received im evidence.)
Mo JUSTICE MANSFIELD: I shall read this
document:
"Extract from the affidavit of defendant AMANO,
Isamu of October 12, 1945.
"I plead guilty that on the dav of the outbreak
of the war between the Soviet Union and Japan, i.e.
on August 9, 1945, I summoned the chief of the 5th
(intelligence) section, senior non-commissioned
officer BITO and gave him instructions to get in
touch with the Province Police and gendarmery Depart-
ments, to arrest the Soviet citizens who lived in
the town of Hailar and were on the list of the Police
Department and take special measures, i.e. to murder
them; I gave also instructions to murder the Soviet
scouts who were kept under arrest in the police prison.

"Cn giving the said order to BITO I left for the
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fortified area, Later BITO came there to see me and
reported that my order had been executed; the Soviet
citizens living in the town of Hailar and considered
to be suspects had besn arrested and murdered. BITO
reported that the Soviet scouts under arrest in the
volice prison had also been murdered.,

'QUASTION How many Soviet citizens were murdered by
your order on August 9, 1947,

"ANSWEYK Neither BITO, nor my other subcrdinates who
had participated in the arrest and murder of August
9, 1945, reported on the number cf the murdered
Soviet citizens. But I can tell the interrogators
the following:

"There were not fewer than 20 Soviet scouts in
the police prison who had becn arrested in the pericd
between the end of 1944 and July 1945. When I was
arrested I was shown a ditch in the yard cf the Police
Department where 43 bodies were buried. So we may
say that in the town of Hailar were arrested and mur-
dered about 20 Soviet citizens all cf them civilians.

"QUESTION Why did you give instructions to murder the

Soviet citizens living in the town of Hailar?
"ANSWER In accordance with the order of the Com-

manding General of the Kwantung Army the Police De-

partment had tc make up a list of Scviet citizens

el e e o b e T
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every year. It was being done in case the war be-
tween the Soviet Union and Japan broke out.

"Thus these people had to be murdered when the
war broke out. This order was to be put intc practice
by the Police Lepartment. But on August 9, 1945, con-
sidering the situation brought about by the hed Army
offensive, I took the initiative into my own hands
and gave instructicns to arrest and murder the Soviet
citizens living in the town of hailar and being sus-
pects on the list of the Police Lepartment. I also
gave order to murder the Soviet scouts who were being
kept in the police prison.”

Then missing the next question and answer.
NCUESTION What were the charges against the Soviet
citizens murdered by your order on August 9, 19457
MALSWER = No concrete cherges were made against the
Soviet citizens arrested and then murdered by my order
on August 9, 1945; but in accordance with the order
of the Commanding General of the Kwantung Lrmy they
were put on the lists of suspects in case the war
betwezn the Soviet Union and Japan broke out, be-
cause we thought that during the war these persons
might carry on espionage and sabotege directed against

the Japanese Army."

The prosecution coffers in evidence prosecution l
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document No. 1998, which:contains the minutes of in-
terrogation of Nicholai Alexeevitech Romanov. I shall
read the questions and answers on page 2.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution's dccument
No. 1998 will receive exhibit No. 2165.

(Whereupon, the document above To-
ferred to was marked prosecution's exhibit No,
216% and received in evidence.)

M« JUSTICE MANSFIELD: (lieading):
"QUESTION: You Captain. of medical corps homanov,
since the beginning of hostilities against Imperialistie
Japan, were as a médical officer in X Regiment for
providing the rear c¢f the hed Army in the field and
being in the tewn of Lunnan, visited the place of the
atrocities perpetrated to Chinese population by Jap-
anese. Tell what did you find out as a medical

officer in the place of execution?

"ANSWER: On August 19, 1945, being in the town of

Dunnan in X ncgiment, by order of Major lityaev,
Leputy Commander of the hegimént, I accompanied him
to the place of massacre of the Chinese population
indicated by Chinese. A% about one kilometer south-
east of the town suburbg, at a certain distanee off

the road, zt.the edge of the wood, 22 corpses in if-
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different postures among them 2 female corpses, were
discovered. One woman, judging by her face, was a
Eurcpean womanj; her nationality could not be es-
tablished. The majority of corpses were half decayed,
as the weather had been very hot, their hands tied
behind their backs, somc corpses were on their knees
with their heads bent to the ground. The cut wounds
were on the necks cf. the corpses, the legs cf one

of female corpses were cut off, cn the back of another
male corpse, one vertebrae was broken and there were
stabbéd wounds. As we succeeded in establishing, the
people hacd been murdered by sabring the neck, but the
people were nct behcaded at cnce, cnly a neck ver-
tebrae was cut and in some cases the vertebrae was
slightly cut and the people were a2live for a long

time after that, dying a long and painful death suf-
fering from thirst and loss of blood. Several corpses
were 100-150 meters from the ploace of execution and
were still fresh, which shows that the people were
alive for several days, were crawling and died re-
cently from hunger and loss of blcod. From the medical
point of view, the methods of murdering of the said
people I, as a mediecal officer, ccnsider tc be
atrocious. I have nothing mcre to testify concerning

the case, all the notes from my words are ccrrect and
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are read to me." {

That completes, if the Tribunal please, the
presentation of documents relating to atrocitles to

members of the forces of the Soviet Union.

Pt e b
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THE PRESIDENT: Mr. Comyns Carr,

ME, COKMYNS CARR: Mr. President, I now have
to deal with certain questions which arose abouttthe
translation of prosecution decument 18104, &ourt
exhibit 473, and prosecution document 15094, court
exhibit 475, which concern the present phase. They
were introduced during the evidence of Colconel Wild
and relate to the Burma-Siam Railway.

" In the former case, 473, the translatien
was prepared by the prosecution, and it appears that
there were certain errors and omissions in it. We
have, therefore, processed an entirely new cne which
has been agreed with Major Moore and serveé upon the
defense. I propose to hand it in and ask yeu to
substitute it for the copies you already have,
calling attention to the more important differences.

THE PRESIDENT: The substitution will be
made,

MK. COMYNS CARR: Could it be circulated?

THE PRES;DENT: And circulated.

MR, COMYNS CARR: On the new page 1 there

is added in line 2 a description of Minister SUZUKI's

pocition: "Office for the Affalrs of Residents in
Enemy Countries, Foreign Ministry" and the seal of

that Ministry. As already mentioned, the accuseAd
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SHIGEMITSU was Foreign Minister at that time. The
SUZUKI mentioned is not the accused, but the witness.
DOHIHARA was Commander in Malaya at that date.

£t the bottom, under "Distribution," the
first item is "War Ministry," not "Minister."

Then, on page 3, line € reads: ﬁChiefs of
War Camps in Malaya (not Burma) and Siam."

At the bottom there is a heading "Distribu-
tion," previously omitted, and I call attention to
the last 1line, "Military Affairs Section notified,"
i. e. notified by the Prisoner of iar Information
Bureau,

Page 4 is entirely new, but of no special
importance.

Page 5 again contains the description of
SUZUKI and the note with regard to the Military
Affairs Section, both previously omitted.

Page 6 is entirely new, but again not
important.

Page 9 is entirely new. It is impertant
to note from the table which it contains that it
was proposed to make a report to General Staff Head-
quarters and to submit a reply to the Foreign Office.

On page 13, which corresponds to the

original page 10, the second paragraph now reads:




ro

4

AV}

6

~I

10

11

137
14 |
35

16 |

15,499

"This matter concerns the sacrifice of the administra-
tion of the prisoners of war for operational reasons
temporarily and contains no material for refutation
against the enemy protest.”

Page 14 is new and shows the intention to
send a composite reply to the Foreign Office when
all the reports were collected.

This necessltates corresponding corrections
in the record on pages 5493, line 10, 5494, line 21,
5495, lines 4 and 25, 5497, lines 12 and 13, 5510,
line 6.

With regard to exhiblit 475 the position is
different. In that case the Japanese and English
versions were both provided, as is frequently the
case, by the Japanese authority from which they came.
The translation was not made by us. In our submission,
therefore, both versions are equally original docu- |
ments on either of which we arc entitled to rely.
If there is a discrepancy between them anybody may
draw the attention of the Tribunal to it, and you
may draw such inferences as you think fit, but
nobody is entitled to alter elther document. This
is a matter of principle, which may in sore cases
be important. On the Japanese version the heading

|

appears: "Central Investigation Committee relating
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to Prisoners of War." These do not appear on the
English version, nor do the words shown on the copy:
"Report by Japanese Government, Burma-Thalland
Railway" appear on the document itself. To show
where these came from, I now offer in evidence
prosecution documents 1509 C and D, the la.ter being
the original covering letter with which the report
reached SCAP and the paragraph at the bottom being
added subsequently by the latter. The actual
exhibit 475 is the cepy which reached us through
the Swiss Legation.
THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.
CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 1509C will be given exhibit No. 2166.
(Thereupon, the documcnt above re-
ferred to was marked prosecution's exhibit
No. 2166 and received in evidence.)
CLERK OF. THE COURT: Prosecution document
15090 will receive exhibit No. 2167,
(Whereupon, the document above re-
ferred to was marked prosecution'!s exhibit
No. 2167 and reeeived in evidence.)
IF., COMYNS CARR: 2166 (reading):
"CONCERNING THE SUBMITTANCE * REPORT ON
THE USE OF WAR PRISONERS IN CONNECTION WITH THE
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"l1. The present report is an official
document which was submitted to the Headquarters
of the Allied Powers from the then War Minister on
November 27, 1945 through the Central Liaison Office,
Tokyo.

"2, The present report was submitted
voluntarily on receiving the protest of the Allied
Army.

"3, Documents concerned with the matter
are also attached herewith for your reference."

Dated, "September 12, 194€, /s/ S. YOSHIMOT®."

- « 8
S S

"To: Central Liaison O0ffice, Tokyo.

"From: First Demebilization Ministry.

"Subject: Employment of Prisoners of War
in Conxtruction of Thai-Burma Railway.

"Due to the protest of the governments of
Britein and Australiz concerning the emplevment of
prisoners of war for the construction of railroad
between Burm2a and Siam, we investigated the situation
as shown in the attached note herewith. Please be

bothered to submit it to G. H.Q."

"To: General Headquarters of the Supreme
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Commander for the Allied Powers.

"From: Central Liaison Office, Tokyo.

"The Japznese Government submits herewith
two copies of the written investigations concerning
the employment of prisoners of war in the construction
of the Thai-Burma Failway concerning which protests .
have been filed by the British z2nd Australian Govern-
ments."

2167:

"To: General Headquarters of the Supreme
Cemmander for the Allied Powers.

"From: Central Lizison O0ffice, Tokyo,

"The Japanese Government submits herewith
two copies" «= I have read those. And then at the
bottom (reading):

"Those reports were in answer to protests
made by the British and Australian Governments in July
1944, Therefore this headquarters has no record of
such protests since they were made through the Swiss
Legation, One copy has been turned over to the
Australian Liaison Office, Brigadier Anderson, and
the other has been delivered to the Swiss Legation

for information after which it will be given to the

British Staff Section.®
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THEL PHESILDENT: Colonel Woolworth.

M. WOOLWORTH: If the Tribunal please, the
prosecution desires to introduce in evidence document
No. 5219, which is a list covering the Japanese tried

by Australian military courts against whom findings

and sentences have been confirmed, up to April 2, 1946,

THE PLESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLEKK OF THE COUHT: Prosecution's document
No. 5219 will receive exhibit No. 2168.

(Vhereupon, the document above re-
ferred to was marked prosecution's e:shibit Nc.
2168 and received in evidence.)

Mit. WOOLWORTH: If the Tribunel please, in
the interest of time saving, the prosecution desires
to introduce document lo. 5239 and then give to the
Court the totals, rather than reading each conviction
separately. Document 5239 covers a list of Japanese
tried by Australian military courts up to the 28 of
liay 1946.

THE PRESILENT: Admitted on the usuzl terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution's document
No. 5239 will receive ezhibit No. 2169.

(Whereuvon, the document above re-
ferred to was marked prosecution's exhibit No.

2169 and received in evidence.)




N

(N

10

11

12

13

14

15
16
Ly
18

19

20

21

P

23

24

25

15,504

Mh. WOOLWORTH: These two documents contain
results of trizls by Australian military courts of
Japanese charged with commission of war crimes in
Bornero, CeleBes, Halmahara Islands, Timor, KNew Guinea
and New Britain. They contain particulars of Jap-
ancse against whom findings and sentence of courts
had been confirmed up to May 28, 1946, 2nd of Jap-
anese who had been acgquitted up to that date.

Summerizing the results shown in these two
documents, 35 were sentenced to death, 198 were sen-
tenced to imprisonment, 100 were found not guilty.

The crimes of which they were found guilty
included murder, massacre, rape, cannibalism, mutila-
tion of the dead, torture znd ill treatment of
prisoners of war.

If the Court please, the prosecution desires
to call Mr. SUZUKI, Tadskats®m as a witness.

THE PRESIDENT: Call him after lunch, but
there is one question 1 would like to put to you,
Colonel. Ilaybe you can answer it. It mzy be a metter
for the Chief of Counsel to answer.

We understand that you are, before the
defehsc move their motions, to place before us a
statement showing the evidence egainst cach of the

accused in respect aof every count zgainst him in
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the Indictment. There is no cobligation upon you to
provide it, but it occurred to me thzat you may
require something of the kind to meet the defense
motions to dismiss.

MR. WOOLWORTH: If your Lono-r plezse, this
is a matter which I think should be taken up with
Mr. Higgins and lir. Tavenner, and I think they will
bé ready to have a reply made after lunch, if it may
be delayéd to that hour.

TEE PLESIDENT: Scomething was said here or
in Chambers which I may have misapprehended, but that
is my understanding.

MKR. WOOLWORTH: I might =y that the pro-

secution has not yet received copies of all the motions.

()

THE PRESILENT: VWie will adjourn.
(Whereupon, at 1200, a recess was

taken until 1330.)
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AFTERNOON SESSION

The Tribunal met, pursuant to recess,
at 1330.

MARSFAL OF THE COURT: The International
Military Tribunal for the Far East 1s now recsumed.

THE PRESIDENT: Colonel Woolworth.

MR, WOOLWORTH: If the Tribunal please:

In answer to your Honor's last question in the

morning session, I have been instructed to state

that before the afternoon session is over an answer
will be given to the Tribunal,

I desire to recsll the witness feor the
prosecution SUZUKI, Tadakatsu, who has already been
sworn., ‘

SUZUKI, TADAKATSU, recalied by the
rrosecution for further examination, testified
through Japanese interpreters as follows:

DIRECT EXAMINATION

BY MR. WOOLWORTH:

THE PRESIDENT: You are still on oath,
Witness.

Q SUZUKI, will you please state your full

name, residence and occupation?
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A My name, SUZUKI, Tadakatsu; my present
residence, Yokohama; my occupation at the time,
director in charge of the office relating to
matters pertaining to Japanese nationals in enemy
countries.

0 Did you hold that position under the

Ministry of Foreign Affairs from 1942 to 19457

MR. WOOLMORTH: I desire to hand the wit-
ness and have marked for identificetion document
No. 3000-10-B-1.

CLERK OF THE COURT: Prosecution's docu-
ment No. 3C10-B-1 will be given exhibit No., 2170
for identification only.

Correction: document number is 3000-10-B-1,

(Mrereupon, the document above re-

ferred to was marked prosecution's évxhibit.

No. 2170 for identification.)

& Cen you state the source of that drccument,
exhibit No. 2170%

A This is a copy of a document in the files
of the Fcreign Office.

MR. WOOLWORTH: Prosecution desires to

introduce in evidence exhibit No. 2170.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.
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SUZUKI DIRECT

CLERK OF THE COURT: Prosecution's docu-
ment No. 3000-10-B-1, exhibit No. 2170, is
adm’.tted into evidence according to order of Court.
(Whereupon, the document above
referred to was received in evidence.)
¥R, WOOLWORTH: %'Jo' 3, 'Futsn'y 'Go' Ho.
53. January 13, Showa 17/1942/
"Vice-Minister of War,
"Vice-Minister of the Navy,
"Vice-Minister of Home Affairs,
"iHlatter Concerning Transnicsion of the

Notes from the American Government with regerd to

the adherence tb the Provisions of the Internstional

Treaty and the Red Cross Treaty of July 27, 1929,
regarding Treatment of Prisoners of Tar.
"Concerning the above, the Swiss Minister in
Tokyo has sent us a note as per sepsrate copy,
which is enclosed herewith. Your cpinion thereof

will be appreciated.

"Vice-lMinister of Foreign Affairs.

"This message addressed to:
Vice-Minister of Ter,
Vice-Minister of the Navy,
Vice-Minister of Home Affairs.

"A copy of note enclosed."
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SUZUKI DIRECT

| I invite the attention of the Court to
ithe fact that the KIITURA at that time was Vice-
Minister of Mar; Vice-Minister of the Navy was
SHIMADA,
Prosecution desires to have marked for
identification document No. 3000-10-B-2.
CLERK O THE COURT: Prosecution's docu-
ment No. 3000-10-B-2 will receive exhibit l'c,
2171 for identification only.
("hereupon, the document above
referred to was marked prosecution's ex-
hibit No. 2171 for identification.)
‘Q  Mill you please state the source of that
document, exhibit No., 21717
LA This is an official copy of the document in
the files of the Foreign 0ffice. This also, like the
former one.
MR. WOOLWORTH: Prosecution desires to
introduce into evidence exhibit No. 2171.
THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLERX OF TEE COURT: Prosecution's docu=

22

| ment No. 3000-10-B-2, given exhibit No. 2171, is

23“

24 |
25
i

admitted into evidence, according to order of Court.
("hereupon, the document above

referred to was received in evidence.)
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¥R. WOOLWORTH: “'Jo' 3, 'Futsu' No. 5.

January 21, Showa 17/1942/

"Vice-Minister of Overseas Affairs

"Matter Concerning Transmission of the Notes
from the American Government with regard to the
International Treaty of July 27, 1929, regarding
Treatment of Prisoners of War,

"Concerning the ausove, the Swiss Minister in
Tokyo, representative of American interests, has

sent us a note, as per separate copy, enclosed

| herewith. We would greatly appreciate your opinion

concerring the policy of treatment of overseas non-
combatant internees of the enemy countries.
"Vice-Minister of Foreign Affairs."
Prosecution desires to have mesrked for iden-
tifdécetion document No. 3000-10-B~3, :
CLERK OF THE COURT: Prosecution's docu-
ment No. 3000-10-B-3 will receive exhibit No. 2172
for identification.
(Thereupon, the document above
referred to was marked prosecution's ex-
hibit No. 2172 for identification,)

© Till you pleese state the source of that

| document?

A This also is &n official copy of the docu-




10
11
12
13
14

15
16

74
18

19

20
21
22
23
24

25

15,511
SUZUKI DIRECT

ment in the files of the Foreign O0ffice.

MR. WOOLWORTH: Prosecution desires to
introduce in evidence exhibit No. 2172.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual
terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution's docu-
ment No. 3000-10-B-3, given exhibit No, 2172, is
admigted into evidence, according to order of Court.

(Whereupon, the document above referred
to was received in evidence.).

¥R. WOOLWORTH: "'Jo' 3, '"Futsu' Ne, 17
January 13, Shows 17/1942/

"President of the Japan Red Cross Society

"Matters Concerning Transmission of the
Noteg from the American governmei.t with regard to the
edherence to the Provisions of the Internstional
Treaty and the Red Cross Treaty of July 27, 1929,
regarding Treatment of Prisoners of "ar,

"Concerning the above, we have received,
from the Swiss Minister in Tokyo, a note, as per
separéte copy which is enclosed herewith for your
information.

"Vice-VMinister of Foreign Affairs."

Proseéution desires to have merked for

identificetion document No. 3000-10-M-1,
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CLERK OF THE COURT: Proseeution's docu-
ment No. 3000-10-M-1 will receive exhibit No, 2173.

3 for identification.

4 (™ereupon, the document esbove
5 referred to was marked prosecution's ex-
6 hibit No. 2173 for identificstion.)
" 7 0 Will you please state.the source of exhibit

81 Ho. 21737

9 A This too is an official copy of the docu-
10 ment in the files of the Foreign 0ffice.
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 MR. WOOLWORTH: Prosecution desires to

introduce in evidence exhibit 2173.

THE PRESICENT: Acdmitted on the usual terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution's cocument
No. 3000-10-}-1, given exhibit No. 2173, is admitted
into evicence according to order of Court.

(Whereupon, the document above
referred to was received in evidence.)

MR. "O0LFORTH: {Reading) "'Kyo Hi Go! No. 93.
12 February 1944. The Vice-Minister of Foreign Office.

"Chief of POW (Information) Bureau:

"Transmittal of the American Government's
Protegt with regard to the Treatment of Prisoners of
War and Civilian Internees under Jananese Jurisdiction.

"Inasmuch as the Swiss Minister in Tokyo,
stating that he was acting on instructions from his
home government, recently presented the Imperial
Government with the American Government's protest, as
per the enclosed copy, I hereby send you this together
with the informal translation of the above. Re counter
measures to meet this protest, I wish to confer with
you later and in the meantime will you kinaly investi-
gate the particulars concerned with your bureau.

"Concerning a letter which was cited at the

beginning of the Swiss Minister's letter rclating to
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this matter, kindly refer to my telegrams 'Kyo Hi Go!
No. 25 dated 15 January last year, anda 'EKyo Hi Go'
No, 229 dated 27.March, the same year.
"This letter addressed to: The Minister of
War, Navy, Home Affairs, Justice, Greater Asia, and
the Chief of POW Information Bureau."
Prosecution desires to have marked for
identification document No. 3000-10-8-1.
CLERK OF THE COURT: Prosecution's doeument
No. 3000-10-S-1 will receive exhibit No, 2174.
(Whereupon, the document above
referred to was marked prosecution's exhibit
No. 2174 for identification.)
Q Will you plesase state the source of
exhibit 2174%
A This also is an official copy of the Gocument
in the files of the Foreign Office.
IR, WOOL'ORTH: Prosecution desires to intro-
duce in evidence exhibi£ 2174,
THE PRESILENT: Admitted on the usual terms.
CLERK OF THZ COURT: Prosecution's cdocument
No. 3000-10-5-1, given exhibit No. 2174, is admitted
into evicence according £o order of Court.
(Whercupon, the document above

referred to was received in evidence.)
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MR, WOOLORTH: (Reading) "'Kyo Hi Go!
No., 192. A&pril 25, 1945,

"The Chief of Prisoners of War Information
Bureau:

"Protest from the American Government with
Regarc to the Treatment of Prisoners of War in the
Philippines.

"The Swiss Hinister in Tokyo transmitted a
protest from the American Government with regard to
the treatment of vrisoners of war in the Philippines
by his letter to the Minister of Foreign Affairs dated
larch 23. We are much obliged if you investigate
the actual circumstanccs of the above-mentioned matter
and seénd us as soon as possible detailed reports as
well as your opinion of how to renlyyto the protest.

"Minister SUZUKI. The Office for Affairs of
Residents in Enemy Countries, Foreign Office.

"This letter addressed to:

"The Chizf of the Military Affairs Bureau of
the Yar Ministry, The Chief of the Prisoners of ‘lar
Information Bureau,

"Copies of this letter addressed to:

"The Chief of the Naval Affairs Bureau of the
Navy Ministry."

¢ Mr. SUZUKI, ¢id you causec a search to be made
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in the office of the Foreign Ministry for documents
10-¢c, 10-L, 10-E, 10-F, 10-G, 10-H, 10~I, 10-J, 10-K,
10-L, 10-N, 10-P, 10-T, 10-U, 10-X%
A At the request of this Tribunal, 1 caused
to have these documents investigated into at the
Foreign Office. The Foreign Office cid its bast to
secarch for these documents but unfortunately proved
unsuccessful.
G The office found no letters of transmittal
for those documents?
A Yes, the letters of transmiftal were not
found.
¥R, ¥OOLVJORTH: I gesire to invite the
Tribunal's attention to the fact that the exhibit
10-8-1 bears the cxhibit No. 1482; exhibit 10-}-1
bears the exhibit No. 14793 document 10-B-3 bears the
exhibit No, 146%; document 10-B-2 bears exhibit
No. 1468; and document 10-B-1 bears exhibit No. 1468.
THE R ESIDENT: Mr. Logan.
MR. LOGAN: If the Tribunal plecase.
CROSS-EXAMINATION
BY MR, LOGAN:
¢ Mr, SUZUKI, according to your testimony last
time you were here, you were not in the Forecign Office

in January, 1942, wers you?
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A I was not in the Foreign Orfice.

Q So you Go not know whethsr any enclosure was
with prosecution's sxhibit 2170? That is the letter
dateé Jeanuary 13, 1942,

A Together with the letter of transmittal,
thers was also a copy anc¢ translation of t..2 protest

delivered from the Swiss Legation.
g

Q But you cdon't know of vour own knowledge whether

that was actually enclosed in that letter, do you?

A With respect to that, I might say that after
my office was established I read tac documents which
were handled previous to the estabiishment of my office
and I recall -- I remember that from memory.

G With respect to prosccution's exhibit 2170
dated Jamuary 13, exhibit 2171 dated January 21,

2172 dated January 13, all for the year 1942, is it

not a fact that those letters were written prior to the
establishment of the Prisoner of War Information
Burcau anc¢ the Prisoner of Wsar Administration Bureau?

A lly understanding is that the Prisoner of ¥War
Information Bureau was established shortly after the
outbreak of war. But I cannot answer whether this
was established prior to the date these letters were

written -- these letters were sent.
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9) But; in any event, while you were in the
Foreign'Office, your letters were addressed to the
Chief of the Prisoner of ar Information Bureau,
isn't that so?

A Not necessarily to the Chief of the Prison-
ers of War Information Bureau only.

Q@ These two exhibits, 2173 dated February 12,
1944 and 2174 dated April 25, 1945, they are ad-
dressed to the Chief of the Prisoners of War Infor-
mation Bureau, Is that the usual way that 211 your g
covering letters were addressed?

A Before making a reply, I should like to
request, if possible, to be ziven permission to see
all of the documents under cuestion.

@ Do you understand English?

=

Yes, some.

(Thereupon, documents were handed

to the witness.)

A  (Continuing) May I kave the previous
guestion repeated?

(Whereupon, the next to the last

question was repeated by the interpreter.)

A (Continuing) As I said before, I presume
that the Prisoners of "ar Information Bureau was made

or established before these letters were sent. But,
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with respect to the handling of official documents
transmitted by the Swiss Government at that tine --
or some neutral govermnment at that time, I must say,
as I have said before in my affidavit, that there
was no arrangement or routine established at that
time,

0 Will you look at exhibit 2173, letter dated
February 12, 1944, You will find in there a state-
ment, I quote: "I wish to confer with you later."
Does that word "“you" refer to the Chief of the
Prisoner of ﬁar Information Bureau?

. Vess

Q@ Now, on that same letter, at the bottom,
you have this statement: "This letter addressed to:
The HKinisters of War, Novy, Home Affairs, Justice,
Greater Asia, and ithe Chief of P,0.W. InTormation
Bureau." Does that mecan that the copies of that
letter went to those various offices?

A No.

Q@ "hat does i mean?

A VWhen this protest was sent out, the same
protest was also transmitted in the name of the
Foreign Minister, himselfl, separately to the War,
Navy, Home, Justice and Greater East Asiatic Affairs

Ministers, And this particular document was sent to
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the Chief of the Prisoners of Tapr Informetion Bureau

m
o

in the name of the Vice<Minister for Foreign Affairs.
To repcat, to the various government departments
li=ted in this exhibit separate and incdependent
letters of the same text were sent:i To add another
word by way of explanation, simultaneously as this
letter was sent to the War Minister in the 7Tar 0ffice
it was sent to the Chief of the Prisoners of War
Information Buresau.

Q@ Did those words appesring on the bottom
of that exhibit 2173 appear on the coples that vou
sent to those various offices?

A In 211 official communications the name of
the addressees arc indicated in similar manner.

Q0 So those names appeared on all the copies

that were sent out, is that so?

0  And isn*t it a fact, Mpr. BUZUKI, that the
words "Chief of POW Information Bureau," as appearing
at the top of that exhibit 2173, indicates that the
letter was addressed primarily and Tor the attention

of primarily the Chief of the Prisoner of War Infor-

o)

mation Bureau?
A No. To explain the matter further, with

respect to documents relating|to the matter contained
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therein, it 2o happened that only the copy of the
letter sent to the Chief of the Prisoners of ar
Information Burcau was found in the Foreign Office,
and other letters were not found§j th:t is, other
lettrrs addressed to other government offices were
not found.

@ You mean by that that the cépics of this
letter which was sent to the Ministers of ¥ar, Navy,
Fome Affairs, and so forth, did not have the wowrds
"Chief of POW Information Bureau" writfen at the top?

A That is what I mean.

Q. Ir other words, each letter that went out
had a different salutation on it, is that right®

A Yes. The name at the top would bear the
words "War lMinister" or "Fome Minister" or to whom-
ever it was sent,

Q So thet each one of these buresus who re=-
ceived a copy of this exhibit 2173 wonld expsct you

to confer with them, is that right, according to

I

that statement which I read to you previously?

A To sneak -- if I might explain the purpose,
I shoulé say that the covering of itself is a very
simple thing whilec the text of the protest itself is
1

rather large znd bulky and contcaining many a2nd various

items; and the investigations into the subjects in-
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ouired into in the protest are carried on by various
agencies concerned with the matter. The Foreign

ffice's part in this matter is to assemble the

o
I
v

reports and informetion obtained as a result of
investigation and to coordinate them and, on the
basis of the rosults drawn up by the Foreisn Office,
to consult with the government departments concerned --
government departments and other agencies concerned,

Q@ When I asked you before, Mr. SUZUKI, about
this perticular sentence, "I wish to confer with
you later," you told me that that was primerily ad-

~

éressed to the Prisoner of War Information Bureau,
MR. WOOL%ORTH: If your Honor please, I
object to the question as misquoting the reccord.

The witness® snswer was “"no."

THE PRESIDENT: I . had the impression it. was

"no," but I may have been wrong., I will have to look
it up.

A If T may be permitted to continue, I should
like to reply on that point. May I explain this
fact I this manners When I -~ in spcaking of the
letter, varticularly addressed to the Chief of
Prisoners of War Information Bureau, the "you'" refers

to

2L

hat _chief. 1In the letter that would he sent to
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the War Minister or to the Home Minister or to the
Minister of Greater East Asiatic Affairs, the "you"
in those letters would be addressed respecctively to
the addressces.,

@ So that, aceording to this letter, you wish

[

o

to confer with all of these pecople, is that it?

A Yes, and that was nceessary.

Q Now, this letter of April 25, 1945, prose-
cution's exhibit 1274 ~- will you cxplain the
meaning of thosec words at thc bottom of that lettcr:
"Ihls letter'addrcsscd to": then you have two ;
officesy then "Copies of this letter addressed to"

and one office. What is the diffcrence in those two

sentences?
4 The same text of this communication was

sent out at the same time, that is, simultaneously
and independently and separately, to the Chief of
the Military Affairs Bureau of the "ar Ministry and
to the Chief of the Prisoners of Tar Informetion
Bureau, and th- copy of the letters sent to these
two officers was sent to the Chief of the Naval Af-
fairs Bureau of the Naval Ministry.

Q@ And a copy of that letter, then, did not go

)

to the Chicf of the Military Affairs Burcau

THE PRESIDENT: That is not what he said.




10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

The letter itself would go to him, What he says is
borne out by exhibit 2174.

0 Do I understand from your testimony that a
copy of this letter, 2174, and a2lso a copy of enclo-
sure, went to ths Chief of the Military Affairs
Bureau and to the Chief of the Prisoners of ar
Information Buresu?

A Yase

Q And just a copy, isn't i* so -- just 2 copy
of this particular lectter, 2174, went to the Chief
of the Military Affairs Buresu and the Navy Minister,
isn't that right?

A What I mean to sz2y is that the copy of the
covcring note was sent to the Chief of the Naval
AfTzirs Burcau together with a copy of the protest
and the translation.

0  And these are the only documents, 2170 to
2174, that you have becn able to find in your office?

A As certified by the Chief of the Archives

(€2]
m

£ "

Section of the Foreign Office, these were the only
documents which vere found.

Q@  And the fact that these exhihits, 2170 to
2174, werc addressed to various people -- various

officers, and no two of them bsing alike, does that

give rise to the statement in your affidavit in the
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SUZUKI CROSS

next to the last peragraph -- next to the last
answer: "The affidavit sworn to the 12th dey of
November, 194647

MR. WOOLWVORTH: If your Honor please, I
suggest that the witness be given a copy of his
affidavit,

(Whereupon, a document was handed

to the witness.)

A Yssy but, if I am permitted, I should like
to explain this in further detail,

Q Go ahead.

A Especially'with respect to documents 10N
and 105, =~ I haven't seen the others, and I don't
knowy but I have seen these two documents actuslly,
and I think that I should repeat what I have said
before in different words.

In my affidavit I have said that, in case
letters or communication was sent to the War Minister,
the Vice-Minister of War, the Chief of Military Af-
falrs Bureau ané the Chief of the Prisoners of War
Information Bureau, copies of those letters were
also sent to other agencies of the War Minister --
War Office concerned. With respect to documents
10N and the remeinder, the arrangemcnt was estab=-

lished at the time this matter was in cauestion that
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SUZUKI CROSS

instecad of heving copies of the letter sent -- copies

T
of letters, that is, coples of letters addressed to

da
¥

the Tar Minister, Vice~Minister, Chicf of

ct

he

O

Military Affairs Bureau, Chief of the Prisoners of
Wer Information Bureau --'instead of sending of

he copies o the letters sent to them to the othrer
agencies of the ‘Jar MNinistry, the arrangement came
into being wherein the text of the seme letter or
the same lctter or letter of identical text —ere
sent -~ lctters of identical text were sent scparate-
1y to all of these agencies even though these zgencies
were related to the War Ministry,

Q@ But, isn't it a fact, Mr. SUZUKI, that these
protests were primerily concerned with the Prisoner
of War Information and Administration Burecaus?

MR. WOOL#ORTH: If your Honor please, I
submit that this cuestion has becn answered thrce
differcnt times by the witness.

THE PRESIDENT: Fe may answer.

A On the basis of the rcgulations governing

the handling of such business, the matter was, of

course, in charge of thc Prisoners of War Information
Bureau. But, at the reguest of the War Office, this

new arrangemcnt was cstablished.
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SULUKI CRO5S5

U Isn't it & fact, uP. SULTeI, nith Tesvect to

| exhibits 1477 through 1487, wvhich ére the onrotests,

from 10-K through 10-X, thet you ccnnot tell us defin-
itely vhnich of those documents were sent to a#ny uor-
ticular cgeney?

£ Unfortunetely, not having covries of the cocu-
ments in cvuestion, I cennot szy. Fut on the besis of
my mewory onG exnerience in hencling these aocumnents
I cen sey thet such cn errengoment was carriec out.

) but you don't know dGefinitely which of these
gocuments went to any verticular ¢genzy, isn't that so?

A #With respect to thst I thiazk I cou.G «nswer
us follows: I think it can be szidé thet with reshect to
2ll cocumcnts thet those sddressed tc the Chief of the
Prisoner of wer Information Fureau were =lso at the same
time sent to the @hief of the pilitery affc-irs Burecu,
«nd/or to the Vice-minister of wer, ané in some cases
to the war wminister hiwmself,

iy But you don't “now definitely which of those
Gocuments were so forw-réed?

Tdn FRroIDENT: well, he did s regards two of

theti,

9 I mecn eside from those two you mentioned be-
fore.

A with reg:rd to the others I ca#nnot scy oo




10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23
24

25

15,528

5UaURT CROS5

conecretely, rowev Iy L Cen 88y tnat thaese Gocuments
were cnenneled thnrough two routes 1 mieht say. The
guestion is this, wr. Counsel, thet these Gocuiienis uere
alweys adoresseé to the Chiwf of the rrisoner of wer
Inioruction Burecu, tnct I e~n s-y cefinitely, but whether
it went to the Chief £ the =ilitery affeirs puresu or
to the Vice-wminister of wer o to the wer minister I
ccnnot s:-y. However, 1 cen s«v thet it went to one of
these three.

AR. LOGHINSE hat is &ll. thens yous

1

JGF. rReniIlinis dajor Blah

CoN LN
CREY e

CROSS-BaesiriTi0N (Continued)

ekttt

BY wn. DLenbiviYs
A mr. =itness, in your affid.vit you heve al-
re. Gy exnleined the wethod #né routine wnich your buvrecu

~nG other

on

followed in receiving =znc forwercing orotest
Gocum-nts, I w-nt to sk you whether in carryine out
thet routine forwzrcving of nrotests «n¢ other Gocuients
it wes the orectice of vour office «lwceys to forwsrd them
to the approoriete ~uthorities es vromotly as possible --
let us sey immedictely?

A Yes, to cisvose of such metters &s sveedily
#s oossible, thet =¢ h-ve nade & &ffort to co.

o In adGition to the written recomnend«tions

which, =s you heve st:ted, souwstines isccompenied the
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olalnl Cnuon

cownunications wiiei: they were fori-.rced to the rrisoner
of wer Informetion Buresu or elsewnere, iG the Foreign
winistry offici-1ls frow tiie to time make orcl recom-

mendetions to those oth-r authorities?

5 Yes, very frequently.
i Is it « fact thet you vourself or other officiels

of the Foreign winistry from tine to ti-e requested the
wel ministry officizls concerned to hesten tieir renlies?

£ P ‘

¢  anG is it & fzet thet from time to time the
Foreivn ministry officicls reguested “he »-T ministry
officicls to meke re-investigotions .1 cioses where
replies haG been recelved?

i €S

Q Frior to the instituvtion of your burecu, wes
it not the Trezty Durecu of the Foreien Cffice which %=zs |
coiiceriie¢ with these metters?

A Yes.

o and are vou eble to stete from the investigs-
tion cnc study whici you weGe of the files of the Treaty |
Buresu pert-inins to this subject whether tueir routine
wes i #11 of these resvects similer to th=t whica you
heve described &s being your own routine?

A The Trecty Burecu of the Foreisn 0ffice handled

such business for .ne veer &fter the outbresk of the wary
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CROSS

wnen my coffice wes esteblished the scme arrengements

ené routines were continued -- were followed.

ficG yOour bureeu or the Foreien Office itself &ny zuthority

or vower in connectvion v

® £side from the henciineg of these protests +nd

corresooiuence, tegether with the enswers taerc<to,

sith ovrisoners of wer?

A mr, Counsel., could you possibly refrcme your
guestion? 1 neve not been eble to get the full meaning

of the lest guestion.

i In s6dition ‘to the matter of hendling this

COTresnOnGeiice which we heve beenr ¢iscussing, whet if

cnyy cutnority reposed in the Foreign wministry in con-

nection with the

prisoncrs of wer

)

n I ¢o not taink there was ony euthority in the

Foreisn Office
to which I heve &lready

- oy
LS DLFBLSR

ss8ice from the concucting

yOour bure-u vreparec

f the business
referred.

its revlies to the

orotests or inqguiries, were thosc reolies clweys 10r-

mulete¢ on the besis of
the wer ministry veople
A Yes.

¢ ANG weS thers

inforum~tion furnishad¢ you from

concerncay

-ny wethod of obtwining informe-

tion eveilable to the Foreign wministry cxcent through

these inguiries to the

wel ministryf

“ Ther= Were NONC,
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SULUKI Ca0LS
o wi€n' revlics were prcenarcd on the busis of
1
that information, were they elweys forworded immediately
"

uvoon rceeipt of the information?

A Ycsy they werc,
4
Y mey We ossume from the neme of your burcau,

burcau in Cherge of Japencsc wstionsls in ineay Countrics),

thet your chicf conecrn wmis the welfarc of thosc J=psncse

7
. - netionels &broed?
#s Ycs,y thnc orimary enG official function of ay

10 office was to loeok ofter ®he intcr=sts of Jupanesc

nationels in encmy countrics, cswetin’ly those wiao Wore

11

12 | interncd in c¢ncmy covntries, sna to ~rotect their inter-
13 ESES.
14 THL PRioIDenTs w¢ will reccss for fifteen

15 | minutes.

16 (“hercuwon, at 1445, & reccss wos
O 1117 teken until 1500, &fter which the sroccedings
\
1 18 were rosumicd o fellews:)

U

20
21
22
23
24

25
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SUZUKI CRO&S
mn MARSHAL OF THE COURT: The International
i = Military Tribunal for the Far East is now resumed,
: : THE PRESIDENT: Major Blakeney.
Ty CROS ~EXAMINATION
S : BY NMR. BLAKENEY:
€ - Q It is true, is it not, that in view of your
'. i ; desire to ameliorate the conditions of Ja;anese interned
in alien countries =-- in enemy countries -- you felt
- that 1t was to the interest of your Bureau to attempt
5 to ameliorate the conditions of prisorers of war in
5 Japan?
12
- A In view of the fact that the two questions,
S Japanese interned in enemy countries and prisoners of
s war in Japan were related, we strongly desired to seek
18 the improvement of the conditions of prisoners of war.
. - Q And therefore did all you could toward that
g | €nd, did you not?
i A Yes, I think we gave every effort possible
20 | toward that end.
21 MR. BLAKENEY: Thank you. That seems to
22 | be all the cross-examination, sir.
23 THE PRE-IDENT: Colonel Woolworth.
24 MR, WOOLWORTH: If the Tribunal please, something
25 | was sald by the cross-examiner, Mr. Logan, about the date
of the enactment of the -- the date of the formation
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REDIRECT

of the Prisoner of War Information Bureau., I am --

Something was suggested

T dircel the attention af

the Tribunal to =- I invite the attention of the

Tribunal to exhibit 1965, which shows that the Prisoner

of War Information Bureau was established 27th of

I have one further question to ask the witness.

REDIRECT EXAMINATION

Q Did the search which you made for letters

of transmittal go any farther than to look for letters

of transmittal to the documents which the Court requested?

A No, the search was made only in connection with

the documents referred to in my affidavit.

THE PRESIDENT @
by him,

MR. WOCLWORTH:
Lecember 1941.
BY R. WOOLWORTH:

MR. WOOLWORTH:

THE PRESIDENT:

MR. WOOLWORTH:
excused.,

THE PREsIDENT:

That is =ail.
Po you want him any further?

I ask that the wiiness be

Excused on the usual terms.

(Whereupon, the witness was excused.)
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THE PRE~IDENT: Mr., Higgins.

¥MR. HIGGINS: Mr. President and Members of
the Tribunal, in reply to the President's question
to Colonel Woolworth just before the noon recess, let
me say that since the Tribunal indicated that i1t would
hear motions to dismiss, the prosecution has been using
all spare time in gathering material for answer. Thus
far, motions in behalf of only twe of the accused

have been served on us. Until the motions are in

lit would be difficult to prepare any general answer and

impossible to preparec a detailed answer., We are anxlous
to prepare for the Tribunal such replies as will,
in our judgement, assist the Tribunal in passing on the
guestions raised. These replies will be made available
as soon as they are completed. At the present time we
have no material assembled in a manner near enough to
its final form to justify, in our judgement, presenting
it to the Tribunal now,

Mr. President, due to the absence on account
of illness of General Vasiliev, I desire to introduce
to the Tribunal Colonel L.M. tmirnov, associlate
presecutor for the Soviet Union, a recent addition to
our staff. He was formerly Chief Prosecutor of the
Investigation Department of the Attorney General's Office

of his country.
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THE PRE+IDENT: Colonel fmirnov.,

COLONEL SMIRNOV: If the Court please, at
the session of the Tribunal on October 15, 1946, we pre=
sented a photostatic copv of the map of a sector of
the frontier linc between the UstR and China attached
to Hunchun Agrecment of 1886. The map was attached to
prosecution documént No. 2242, The document together
with the map was recceived by the court in evidence and was
marked. as exhibit No. 75. After the admission of the
map by the Court, defense counsel, Mr. Furness, drew
the Tribunal's attention to the fact that the frontler
line on the photostatic copy of the map was superimposed
in yellow paint or ink and was not part of the photograph;
and he requested the Tribunal to reject the map as evidence
proving the border. (pages 7778~79 of the Record)

The President of the Tribunal did not consider
it necessary to rule on this matter, and the map remained
in nvidcncé, but after this statement of the defense
counsel there has remained some uncertainty which may
have bearing upon the estimation of the probative value
of this document in the future. There is a yellow line
on the original photostatic map presented to the Tribunal
which indicates the frontier line. The paint by which

the 1lin~» is made 1is not part of the photograph. However,

the line itself is undoubtedly part of the photograph,
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1| put it was painted yellow to make the frontier line
2| look more distinct and clear.
3 In order to completely dismiss all uncertainty
- as regards this matter I had requested and received from
> | Moscow a new photostatic copy of this map which leaves
s no doubts as to the actual frontier line at this sector.
i I request the Tribunal for leave to present
- > this photostatic copy in addition to the previous one
2 which is with the Tribunal attached to document No.
iy 2242, exhibit No. 753. Copies of this photostatic map
3 which we are going to present to the Tribunal have not
= beecn served on the defense because they are identical,
: with those served on them previously, for it is all the
% same whether the photographs are taken from the original
12 on which the frontier line is indicated in vellow or in'
) & black.

- Together with this map wp‘prosent, as supplement
08 to the same document No. 2242, a photostatic copy of the
. original "Protocol about thorough checking of the first

,; |section of the border between two States" of June 26,

2o |1886 with the signatures of the Russian and Chinese

23 |parties.,

24 Previously we gave onlv an excerpt from this

25 |Protocol quoted in the document No. 2242, the Report of
the Commander of the Frontier Corps of the UstR of
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March 21, 1946. :

Presenting the full text of the Protocol 1
have in view to facilitate the Court and the defense
the correct estimation of the document.

MR, LOGAN: If the Tribunal pleasc, we
haven't seen the new map.

With regard to the testimony offered by
prosecutor here as to the authenticity and what the
yellow line meant on the map, we ask that that be stricken
If there 1s any doubt about it they should call a witness
to give the testimony which was given by the prosecutor
here,

THE PRE~IDENT: The new map can be given
provided it is properly certified to and an explanation
may be given for tendcring a new map. The cxplanation
given is because of that yellow line the Court may not
regard it as having probative value. That explanation
requires no testimony on oath or otherwise.

Tender the new map,if you wish.

COLONEL ¢MIRNOV: With the permission of the
Court, I would like to make a short statemcnt. We have
presented the map in evidence, your Honor. The map
is properly certified by the Chief of the Record Office
of the U&SR.

THE. PRESIDENT: Does that appear on the map?
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3 Is the certificate under the hand of the
- party certifying?
E COLOVEL +KIRNOV: It is on the baok of the
4 document.
? THE PRESIDENT: Well, the defense should
2 sea the document proposed to be tendered so that it

; 7 may take objection if they think fit,

* ; MR. LOGAN: If the Tribunal please, in order

> to save time I desire to submit at this time a
10

reservation to object after we have scen the map.
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COLONEL SMIRIIOV: If the Court please, during

the presentation of evidencec in.thc prosccution phase
decling with the Japancse Aggression against the USSR

we cancclled tcecmporarily 2 number of documents conscrn-
ing ccrtain metters and we did not present them beeause
we ¢id not heve =t our dispesal the full derumcnbs, as
reguired, but only excerpts therefrom.

Mr, Preosidcent suggested thet we present the
wholec cvidence dezling with the metter later. On this

o

ground Minister Gelunsky saild we shou?d omit this group

-~ .

of documents witr the understending theot we should have

an opportunity of prcsenting them at 2 later date. N
I respectfully imwife the Tribunalt's aticntion

OC)

to p= 7749 of the Tccord. I heve been informed

C"Q

cs 774
that these documents hove now becn found and will be
sent to us from Moscow a7 the cnd of Januery after
heving bcen put in due form. Conscoucntly, wc shall
got them in the middlc of Fcbruary and I will
to procecss them ond present Ebem to the Trikpnsl, if
your Honor plcasc, sometime latcr thar the middlc of
FPocbruary. I do not went to anticipate the time when
hesc documcnts mey be prescnted but eny deeision of
the Tribunal as to. the time of prcse nking them is ac-
ceptable to us.

I am speaking of several documernts dcaling with
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subversive activitics of thic Jepancsc at the Chincsec-
Bastern Railroad, with an undeclercd war weged in the
f

Nomonghon arca, and with subversivc activitices of the

Japancsc zgainst the U.S.S.R. which wcre carricd on in

the Fer East, and of the preparation of war esgainst the

THE PRESIDENT: Ycu have raiscd a very nice
point as tq the extent to which we can receeive cvidence
for thc prosccution aftcr thc case of the proseccution
hes becn closed. I shell have to discuss thot with
my colleagues. I 7111 say nothing about it to-day.
The defencse mey wish to be hear? on that point too be-
fore we come to any decision.

I"R. LOGAN: You mean now, your onor, or at a
later date?

THE PRESIDENT: V-en the motter is roised.

It is obvious that thc cvidence -:ill not be available
before the defcnse opens their case unless the prosecu-
tion are going to take a much longer time to complecte
thelr case than I anticipoted. It mey be, of course,
hat the prosecution's cnse will not end before the
micddle of Februery. I could not say.

COLONEL SITIRNOV: I woulcd like to invite the
Tribunal's attention that in the course of the presenta-

tion of thc prosecution's case tkat defense counsel,

2 | 15,540
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"ajor Blakeney, prescnted to the Court - book by
Reginald Johnson, "Twilizht in the Forbidden City",
and then a lettcr which was supposed to have becn
written by Pu-Yi was also prescnted by the defensc
counsel, so in my submission thcre is o precedent for
the presentation of acdditi~nal documents in the course
of thc defense phese of the trial.

TI® PRESIDENT: It may bc a fzet here
that the prosccution's ecase mey bc closed becfore the
evicence that you foreshadow is cvellable., However,
we are not In a position to argue the metter to-cdoy,
satisfactorily, at all cvents. The defensc will went
some noticec.

Are you tendcring thot ncw mop?

COLOMEL SMIRIOV: Yes, your Honor.,

TYE PRESIDENT: Admittcd on the vsuzl tcerms.

CLERK OF THE COURT: Prosczcution document
entitled "An addition to document No, 2242", whirh re-
ceived cxhibit No. 753, 2nd 2 new photost-tic map at-
tgchcd thereto will be gilven exhibit No. 2175.

("hereupon, the document above re-
ferred to wos marked proseacution's cxhihit
No. 2175 2nd received in evidence.)

COLOTFEL SMIRNOV: That is all, your onor.
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THE PRESIDENT: Mr. Blewett.

ME. BLEWETT: During the presence of the
prosecution for the Soviet Republic in Court it might
be feasible to inquire when we may expect the produc-
tion of the witness Tomenega. I rscall the witness --
the Court acceded to the request of the defense that
he be produced.

THE PRESIDENT: Is the prosecutor res-
ponsible for that phase present? I can't answer it.
Somebody at the prosecution table must answer that.

Mh. TAVENNER: If it please the Tribunal,
that is a matter of which I do not have particular
information. I think it is a matter that has z2lways
heretofore been handled in Chambers on motion, and
we would be very glad to take it up with counsel at
any time. I am informed now that General Vasaliev,
who is absent today on account of illness, may have
information in regard to it.

k. BLEWETT: At the pleasure of the Court,
may I also suggest, your Lonor, that request has been
mede for other witnesses in this phase of the case
whiech have not yet been concluded by your Lonor and
Members of the Tribunal?

THE Ph®SILENT: I will consult with my

colleagues gbout that, Mr. Blewett.
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Judge Hsiang.

JULGE HSIANG: Mr. President and lMembers of
the Tribunal: The prosecution introduces in evidence
4| IPS document No. 2955, being a report by Professor
s | Chang Feng-Chu, handwriting expert, chosen at the

6 | request of the prosecution to make a study ¢f the

7 | handwriting of prosecution witness Pu Yi for the
L 8 | purpose of determining the genuineness of the letter

9| to defendant General LINANI allegedly written by the

10 { hand of Pu Yi, the abdicated Emperor Hsuan Tung of

11 | China. This questioned letter received Court exhibit

12 | No. 278. See record of Court procesdings, page 4116,

13| page 4164, page 4199, ctc.

14 THE PLESILEST: Admitted on the usual terms.
= CLELK OF THE COUxT: Prosecution's document
1 No. 2955 will recceive exhibit lio. 2176,

- 4 (Whercupon, the document above re-
i ferred to was merked prosecution's exhibit
o Fo. 2176 and rcceived in evidence.)
= JULGE HSIANG: I will now reazd exhibil lo.
5 2167:
22

"A Kcport on the Study of Pu-Yi's hendwriting.

zz "I. Purpose of the Study - Whether the so-

e called Empcror Iisuan Tung's letter to General MINAKI !

dated the first day of the ninth moon in the year
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'Hsin-Wwei' - 1931 - is in Pu-Yi's handwriting.

"II. Findings of the Study - The so-called
Emperor Hsuan Tung's letter to General MINANMI dated
the first day of the ninth moon in the year 'Sin-Wei'!
1631 is NOT in Pu-Yi's handwriting.

"III. heasons supporting the Findings - See
photostats at end of document representing papers 1
: 7

"Paper 1. On the afternoon of 29 August 1946, in
the presence of the representatives of the International

Military Tribunal for the Fer East, the International

rrosecution Section and the Lefense together with

the handwriting experts chosen by the prosecution and
the defense respectively, Pu-Yi mede specimens. of

his handwriting on threec sheets of paper. There are
123 Chinese characters on the first sheet of paper.
(Paper 1). 17 characters on the second sheet (Paper
2) and 116 characters on the third sheet (Peper 3.)
The characters which Pu-Yi wrote on the first and the
second shec ts of paper (Papers 1 and 2) were characters
taken from tthe so-czlled Emperor EHsuan Tung's letter
to General LINAEI dated the first day of the ninth
meon in the year 'Hsin-liei' (thet is, the 20th year
of the lLiepublic of China, namely, the year 1931). As

these characters were selected at random and not word
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for word, the following 37 characters found in the
said quecstioned letter were not written by Pu-Yi in
our presemee: - ACh'u) (Ts'o) ' (Shih) (Tane) (Shen)
(litn) (Tzu) (Ch'ien) (Huang) (Shih) (Chia)
(Ting) (Chiao) (Shou) (Fu) (Szu) (Chun)

| (Ch'en) (Jen) (T'an) (Ch'uan) (Jang) (Han)

€Tsu) (Chi) (Cheh) (Ch'e)  (Ti) (Ch'ik) (Huo)
(Tang) (Hsing) (Y¥eh) (Shih) (Chu) (To) (Chien)

"Pu-Yi wrote the characters (pu) (¥i), his
signature in Chinese, which are not found in the
questioned lectter.

"The third sheet of paper (Paper 3) contains
Pu-Yi's hendwriting of characters teken from what is
supprosecly written by His Majesty Emperor Hsuan Tung
on & fan belonging to Johnston, his tutor. O©Cn this
sheet of paper the two characters (Yee) and (Chin)

are erroneously copied for (Tsao) and (Ling), -the

latter two characters appearing on the above mentioned

fan. The two characters (Nan) z2nd (Fei) which Pu-Yi
wrote in his specimen handwriting are not found on
the said fan, On the other hand, the following 12
characters on the fan were not written by Pu-Yi in
his specimen handwriting: <(Keng) (Wu) (Hsia)

(Yuch) (Ch'u) (Wei) ¢Chih) (Taoc) (Szu) (Fu)

|(Shu). The two characters (pu) (Yi) found in Pu-Yi

's
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specimen handwriting on the third sheet of paper do
not appear on the fan.

"Upon comparing Pu-Yi's handwriting found in
Papers 1, 2 and 3 (sese photographic copy) with the
handwriting found in Peper 4 which is the photographic
reproduction of the questioned letter, I have found that
the so-called Emperor Hsuan Tung's letter to General
MINAKT dated the first day of the ninth moon of the
year 'Esin-Wai' is definitely a forgery and is cer-
tainly not in Pu-Yi's handwriting. The rcasons are
as follows:

"l. SEpirit end Air in the Handwriting - Any
one with an elementery knowledge of penmenship can
readily tell that these two sets of writings are not
from the same hand just by comparing the handwriting
found in Paper 4 with the handwriting found in Papers
1, 2 and 3. Pu-Yi's handwriting es shown in Pzspers
1, 2 and 3, is plump and sEiff in general appearance
while the handwriting in Paper 4 is soft and thin.

The one is clumsy while the other is nimble. The
one is heavy and steady while the other is airy and
flighty.

"2. Style of the Hendwriting - The style of
hendwriting used in the so-cazlled Emperor Iisuan Tung's

letter to General MINAMI cdated the first dey of the
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ninth moon in the year ‘'HsinzWei' (1931) is commonly
known s the 'intermediate style' znd the sifyle used
by Pu-Y¥i is his specimen handwriting in Papers 1, 2
and 3 1s commonly known as the ‘'square style.' The
fact that the one is in the 'intermediste style' and
the other is in the 'square style'! does not prevent
an adequate comparison for the purpose of determining
the genuineness of the questioned letter; however,
for the purpose of further compsrison we requested
Pu-Yi while writing in our prescnce on the afternoon
of 29 August 1946 to write 2lso in the 'intermediate
style!. Pu-Yi replied thzt he was unable to comply
with our rsquest as he could not write in the 'inter-
mediate style'. But we kept om urging him zndé he
finally complied with our request by trving to write
in the 'intermeciate style'. and the 'running or
curcsive style'. The result was that although the
following Chinese characters (Mou) (Nien) (Tsai)
(Chin) () (T'suy (Wesnl ¥Fei) (Tomg) {(¥=)
(Chih) (Kung) (Ku) (Shih) (Fu) (Chung) (Wu)
(Ning) = (Zrh) (Yen) AChen) (Heng) (Yeh) ete.
found in the 6th, 7th, 9th and 10th lines of Paper 1
are something between the 'intermediate style' and
‘running or cursive style', they are so poor that It

is evident that the handwriting as photographically
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reproduced in Paper 4 is by a diffcrent hand. 1n
general, Pu-Yi, in his better days, must heve put
some effort in learning to write both small and
large characters in the 'square style' as shown in

Paper 3. ke is definitely weak in the 'intermediate

style' of penmanship."
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"(3) Strokes in the handwriting --.the dots
in Pu-Yi's handwriting forming a part of the following
Chinese characters:

"(Pien) (Fu) (Yi) (Wen) (Shih) (Chi) (Ning)
(Ch'iung) (Hsin), etc. are generally shaped. But the
dots appearing in the questioned letter are in the
form of . The four Chinese characters (Chih)
Yuan) (Ta) (Tu) written by Pu-Yi are entirely different
from those found in the s2id questioned letter. The
left component part (Yen) of the character (Hou) in
Pu-Yi's handwriting is also greatly differcnt from
tre (Yen) of {Jaug) and £MMoz) appearing in the said
lettér. -

"(4) Charaeter (Chang) -- Pu-Yi wrote
(Chang Al) which appear in the szid letter as (Chang'
Ai). The mistake in the lcft component part of this
one Chinese character in' the said questioned letter
not only proves that the letter is a forgery but
also betrays the fact that it was not written by a
Chinese.

"(5) HNote and Signature (Cheng Hsiao-Shu) --
In the lower left corner of the paper marked 4 bear-
ing the photographic reproduction of the so-called
Emperor Hsuan Tung's letter to General MINAMI dated

the first day of the ninth moon in the year 'Hsin-Wei!
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14 Chinese characters:

(Chin) (Shang) (Yu) (Pi) (Cheng) (Hsiao)

.(Shu) (Chia) (Erh) (Yueh) (Erh) (Shih) (Jih).

"(Translator's Note: The meaning of the
said note is as follows: This is the present
Emperor's Handwriting, Cheng Hsiao-Shu, the 20th day
of the second moon in the year !'Chia-Si,' namely,
1934.)

"In connection with Cheng Hsiac-Shu's note
and signature, the absence of certain indispensable
words absolutely required by convention and court

usage: such as the character (Chen, meaning 'Minis-

terial Servant') above Cheng Hsiao-Shu's name and the

characters (Chin Tih, mezning ‘respectfully noted by!')
attached to his name: reveals the forgery of the
document.

"For the aforegoing reasons, I have come
to the conclusion that the so-called Emperor Hsuan
Tung's letter to General MINAMI dated the first day
of the ninth moon in the year 'Hsin-Wei' (1931) is
not in Pu-Yi‘s handwriting.

"Iv. Corollary -- Apart from the main
result of the study stated above, the sub-findings

are given as follows:
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"l. The so-called His Majesty Emperor

Hsuan Tung's handwriting on the fan belonging to
Johnston, his tutor (page 5) is not in Pu-Yi's hand-
writing.

"2, The handwriting in the so-called
Emperior Hsuan Tung's letter to General MI.AMI,
dated the first day of the ninth moon in the year
'Hsin-Weit' (1931) and the so-called His Majesty
Emperor Hsuen Tung'!s handwriting on the fan belong-
ing to Johnston, his tutor, are not written by the
same person.

"Tlie handwriting on the fan as shown in
Paper 5, being different from Pu-Yi's handwriting
as shown in Papers 1, 2 and 3, is 2lso different
from the handwriting in the so-called Empercor Hsuan
Tung!s letter to General MINAMI dated the first day
of the ninth moon in the year 'Hsin-Wei'! in all .
respects, such as spirit, style, strokes and so
forth. Suffice it to say that even a person with
but an elementary knowledge of penmanship can
readily tell the difference between the handwriting
on the fan and the handwriting in the questioned
letter.

"Report on Handwriting made by Cheng Feng-

Chu (signed), Formerly, Professor of Chinese
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Literature, National Peking University; formerly,
Lecturer on Chinese Literature, Institut des Hautes
Etudes Chineise Universite de Paris; at present,

41 Member of the Committee on Educational Research,

s | Ministry of Education, Nanking; concurrently, Cultural
6| Expert of the Chinese Mission in Japan, Tokyo."

7 THE IRESIDENT: That is a unanimous report,

8 is it, Judge Hsiang?

JUDGE HSIANG: This is a report made by the

\D

10 expert chosen at the request of the prosecution.

11 THE PRESIDENT: From your side, unanimous.

12 MR. BLAKENEY: May it please the Tribunal,

13 I wish to object to the -- I wish to move to strike

14 out this document for the following reascns: first,
15 that 1t is supported by no oath of any nature; second,
16 that the document purports to be the export jcstimony
17/ of a man who does not show himself gqualified as an

o5 expert; and, to emphasize the significance of that

191 1atter point, I should like to point out that his

= corollary (1) on page 6, that the fan is not in

= Pu-Yi's handwriting, is directly contrary to the

e testimony of Pu-Yi himself. Inasmuch as the witness
| genies the authenticity of the document admitted by
| the writer, I think the matter of his qualification
25

is of obvious importance. In that connection I refer
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the Tribunal to page 4292 of the record, in which
in response to the question, "In whose handwriting is
the fan?" Pu-Yi said, "That is my own handwriting."

THE PRESIDENT: Well, it is very unsatis-
factory at this stage. We should have an oath, of
course, covering this, or have an affidavit.

JUDGE HSIANG: May I be permitted to say =z
few words in explanation. According to the Chinese
custom, a paper like this, if be signed it himself,
an oath is not necessarily required. A document of
this nature --

THE PRESIDENT: Well, seeing that he is
here in Tokyo, he should be subjected to cross-examina-
tion,

JUDGE HSIANG: The prosecution will try to
obtain him and present him for that purpose.

I want to finish my first sentence; that is,
a paper of this nature, as it was prepared in original
Chinese form, is admissible to the Chinese Court
without oath,.

THE PRESIBENT: If he makes an affidavit
do you want to have him tendered for cross-examination,

Ma jor?

MR. BLAKENEY: We have no desire to cross-

fuik 019

examine this witness, your Honor.
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THE PRESIDENT: Well, you are objecting to

'l this evidence as not being under oath. There should

be an affidavit at least.

= JUDGE HSIANG: We will try to obtain an
4faffida€it for that purpose.

Z THE FRESIDENT: What the effect will be,

E I would not venture to say. It is a common experience
? with handwriting experts.

: MR. BLAKENEY: I understand the Tribunal

5 is not ruling on the question of the expert's quali-
o fication on this point.

= THE PRESIDENT: He shculd be well qualified
1; in view of his claim to” be what he is, but we cer-

.5 tainly want what he says on oath, and his oath will

- extend to his qualification. Until the sworn testi-
iz mony is forthcoming we will not act on the report.

- Mr. Tavenner,

2 MR. TAVENNER: If it pleases the Tribunal,

- in an earlier phase of the case I called the Tribunal's
= attention to the official positions held by some of

21 the accused on 25 November 1941. In this connection,
., | @5 appears at page €048 of the transcript of pro-

»3 | ceedings, I said that the accused SHIRATORI held

>4 | the position of "Advisor to the Foreign Minister."

s | Further investigation shows that SHIR ATORI was relieved
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from this post at his request on 22 July 1941, and
I desire to make this alteration.

We now desire to present some cdditional
evidence relating to certain of the accused.

The Tribunal, as shown at page 1513 of tke
transcript of proceedings, granted the prosecution's
application to introduce in evidence the testimony
given by Dr. OKAWA at his trial in September 1934 in
the Tokyo Court of Appeals for his allegeéd partici-
pation in what is known as the "May 15th Incident"
of 1932, with the modification that the whole of
OKAWA's testimony be presented. As the Tribunal
will recall, the translation and processing could
not be completed during the phase of the ¢@se then
being presented, so, with the Tribunal's approval,

I desire at this time to file for identification
only prosecution document 1908, which is Velume 63
of 65, "Proceedings, Tokyo Court of Appeals" marked
46, "May 15th Incident and OKAWA Faction," and I
offer in evidence the @KAWA testimony taken there-
frem as document 1908-B.

THE PRESIDENT: Admitted on the usual terms.

CLERK OF THE COURT: Prosecution document
No. 1908 will be given exhibit No. 2177 for identifi-

catlon only, and the marked excerpts therefrom, bearing
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42
document No. 1908-B, will be given exhibit No.
2177-4.

(Whercupon, document No. 1908 was
marked prosecution's exhibit No, 2177 for
identification, and document No, 1908-B was
marked prosecution's exhibit No., 2177-A and
received in evidence,)

THE PRESIDENT: We should be given copies
of the map tendered by the Soviet prosecutor, That
can be done on londay.

We will adjourn until half-past nine on
lionday morning.

(Whereupon, at 1600, an adjournment
was taken until Monday, 20 January 1947, at
093C.)
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